03[zv. 7 Uradny vestnik Eurépskej tinie 221
31987R1591
L 146/36 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 6.6.1987

NARIADENIE KOMISIE (EHS) ¢. 1591/87
z 5. jina 1987
ktorym sa ustanovuji normy akosti pre kapustu a ruZickovy kel, rebrovany zeler, $pendt a slivky

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho hospodérskeho
spolocenstva,

so zretelom na nariadenia Rady (EHS) ¢. 1035/72 z 18. mdja
1972 o spolo¢nej organizdcii trhu s ovocim a zeleninou (),
naposledy zmenené a doplnené v nariadeni (EHS) ¢. 1351/
86 (3, najmd na jeho ¢lanok 2 (3),

kedze normy akosti pre kapustu, ruzickovy kel a rebrovany
zeler st stanovené v nariadeni Rady ¢.41/66/EHS () a kedZze
dalsia trieda I pre ruzickovy kel je definovand v nariadeni
(EHS) ¢. 75/74 (¥;

kedze normy akosti pre Spendt st stanovené v prilohe I/1
k nariadeniu Komisie ¢. 58 (°), naposledy zmenené a doplnené
v nariadeni (EHS) ¢. 899/87 (©);

kedze normy akosti pre slivky st stanovené v prilohe 1I/8
k nariadeniu Rady ¢. 23 (), naposledy zmenenému a doplne-
nému v nariadeni(EHS) ¢. 1129/86 (%);

ked7e doslo ku zmendm v pestovani a v uvddzani na trh
tychto produktov, najmd o sa tyka poziadaviek maloobchod-
ného trhu a velkoobchodného trhu; kedze spolo¢né normy
akosti z tohto dovodu treba zmenit tak, aby zohladtiovali nové
poziadavky;

kedZe tieto normy st uplatnitelné vo vietkych etapach ndkupuy;
ked7e preprava na dlhé vzdialenosti, uskladnenie na urditd
dobu alebo rozne manipulatné operdcie mozu zapriCinit
zhor3enie kvality tychto skaze podliehajicich produktov; kedze
z tohto dovodu treba vziat do tvahy takéto zhorSenie kvality
pri uplatinovani noriem v etapiach ndkupu nasledujiicich po
expedovani; kedZe - nakolko produkty triedy ,extra“ musia byt
mimoriadne starostlivo triedené a balené - v pripade tychto
produktov sa musi brat do dvahy iba nedostatok Cerstvosti
alebo turgescencie;

ked7e v zdujme jasnosti a istoty pravnych poziadaviek a kvoli
ulahceniu pouZivania treba normy zmenené takymto sposobom
v pripade vykonania daldich zmien a doplnkov previest do
jednotného textu;

ked7e opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre ovocie a zeleninu,
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.ESL 119, 8.5.1986, s.46.
.ES 69, 19.4.1966, s. 1013/66.
ESL9,11.1.1974, s. 35.
.ES 56, 7.7.1962, 5. 1607/62.
.ESL 88, 31.3.1987,s.17.
. ES 30, 20.4.1962, 5. 965/62.
.ESL 103, 29.4.1986, s. 22.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Normy akosti pre:

— kapustu patriacu do podpolozky 07.01 B Il a ex 07.01 B
11,

— ruzickovy kel patriaci do podpolozky ex 07.01 B III,
— rebrovany zeler patriaci do podpolozky ex 07.01 T,
— S$penadt patriaci do podpolozky 07.01 C,
— slivky patriace do podpolozky 08.07 D

spolo¢ného Colného sadzobnika sti stanovené v prilohdch I, I,
I, IV a V k tomuto sadzobniku.

Tieto normy sa uplatiiuji vo vSetkych etapich ndkupu za
podmienok stanovenych v nariadeni (EHS) ¢. 1035/72.

Avsak v etapdch, ktoré nasleduji po expedicii moézu produkty
vykazovat vzhladom na predpisané normy:

— mierny nedostatok ¢erstvosti a turgescenciu,

— v pripade produktov zatriedenych do inych tried ako je
trieda ,extra“, mierne zmeny v désledku ich dozrievania
a ich podliehania skaze.
Cldnok 2
Nariadenie ¢. 41/66/EHS a nariadenie (EHS) ¢. 75/74 sa tymto
rusi.
Cldnok 3
Nariadenie ¢. 58 sa meni a doplfia takto:
— v ¢ldnku 1 sa vyptsta, 07.01 C*a ,3penat”;

— priloha I/1 sa vypusta.

Cldnok 4
Nariadenie ¢. 23 sa meni a doplia takto:
— v ¢lanku 2 (3) sa vypustaja slova ,a sliviek”;

— priloha II/8 sa vypusta.

Cldnok 5

Toto nariadenie nadobdda tcinnost diiom po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢len-

skych $tatoch.

V Bruseli 5. jina 1987
Za Komisiu

Frans ANDRIESSEN
podpredseda
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PRILOHA I

NORMY AKOSTI PRE HLAVKOVU KAPUSTU

DEFINICIA PLODINY

Brassica oleracea L. var. capitata L. (vritane Cervenej kapusty a 3picatej kapusty) a z Brassica oleracea L. var. bullata DC.
a var. sabauda L. (kuCeravd kapusta), doddvand spotrebitelovi v Cerstvom stave, kapusta uréend na priemyselné spra-
covanie je vynata.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA AKOSTI

Ucelom normy je definovat kvalitativne poziadavky na hldvkovii kapustu po tiprave a po zabaleni.

A.

Minimdlne poziadavky:

v pripade vsetkych tried podliehajicich $pecidlnym ustanoveniam pre kazdd triedu a pripustnym tolerancidm,
hlavkova kapusta:

— mad byt neporusend,

— mad mat Cerstvy vzhlad,

— nemd byt prasknutd a ani nesmie vykazovat Ziadne znaky kvitnutia,

— md byt zdravd, plodina postihnutd hnilobou alebo ndkazou nevhodnd na konzumadciu je vylicena,
— nemd obsahovat pomliazdeniny a poskodenia,

— nemd obsahovat hmyz alebo iné parazity,

— nemad byt poskodend v dosledku mrazu,

— mad byt Cistd a nemd obsahovat Ziadne viditelné cudzie latky,

— nemd obsahovat nadmernt vonkajsiu vlhkost,

— nemd mat Ziadny cudzi zdpach afalebo chut.

Stopka mé byt odrezand kiisok bod najnizsim bodom rastu listov; listy musia zostat pevne pripojené a rez musi
byt cisty.

Stav hldvkovej kapusty musi byt taky, aby:

— vydrzala prepravu a manipuldciu a

— dorazila sa v dobrom stave na miesto urcenia.

. Klasifikdcia:

Hlavkova kapusta sa zatrieduje do dvoch nizsie definovanych tried:
i) Trieda I
Hlévkové kapusta zatriedend do uvedenej triedy musi mat dobrt kvalitu a vyznacovat sa vSetkymi charakteri-

stikami typickymi pre dand odrodu. Md byt kompaktnd vzhladom na druh.

Hlédvkové kapusta v stlade s danou odrodou musi mat pevne pripojené listy. Uskladnend hldvkovd kapusta
moze mat Cast svojich listov odstranenych. Zelend kuceravd hlavkova kapusta a rannd hlavkovd kapusta,
bertc do Gvahy ich odrodu, musi byt riadne orezand, avsak v rdmci orezdvania sa musi ponechat urcity pocet
listov, ktoré slaZia ako ochrana.

Zelend hlavkova kapusta moze byt mierne namrznutd.

Nasledovné je pripustné:
— drobné trhlinky na vonkajsich listoch,
— mierne pomliazdenie a mierne orezanie vonkajsich listov, za predpokladu, Ze to negativnym sposobom
neovplyvni dobry stav plodiny,
ii) Trieda II:
Této trieda zahffia hldvkovii kapustu, ktord nesplfia podmienky na zaradenie do triedy 1, aviak spliia vyssie
uvedené minimdlne poziadavky. Od hldvkovej kapusty triedy I sa moze lisit nasledovne:
— moze mat drobné trhlinky na vonkajsich listoch,
— moze mat odstrinenych viac vonkajsich listov,
— moze vykazovat vicsie pomliazdeniny a vonkajsie listy mozu byt viac orezané,

— moze byt menej kompaktna.
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II. USTANOVENIA TYKAJUCE SA TRIEDENIA PODLA VELKOSTI
Triedenie podla velkosti je podmienené netto hmotnostou. Této nesmie byt nizsia ako 350 gramov na jednotku.

Triedenie podla velkosti je povinné v pripade hlavkovej kapusty ponikanej v obaloch. V takomto pripade hmotnost
najtazsej hldvky v Ziadnom obale nesmie byt vyssia ako dvojndsobok hmotnosti najlahsej hlavky. Ak je hmotnost
najtazsej hldvky rovnd alebo mensia ako 2 kilogramy, tak rozdiel medzi najtazSou a najlahSou hlivkou moéze ¢init
az 1 kilogram.

IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA TOLERANCI{

Tolerancie vzhladom na kvalitu a velkost st v kazdom obale alebo v kazdej ddvke povolené, v pripade hldvkovej
kapusty prepravovanej volne v pripade plodiny, ktord nesplita poziadavky uvedenej triedy.

A. Tolerancie akosti

i) Trieda I:

podmienky na tiito triedu, aviak spliia podmienky na triedu II alebo vynimocne spadd do tolerancif pre tiito
triedu.

i) Trieda II:

podmienky pre tito triedu alebo minimédlnym podmienkam, az na hlavkovi kapustu viditelne postihnutd
hnitim alebo inou formou kazenia, ktoré sposobuji fakt, Ze tdto kapusta nie je vhodnd na konzumdciu.

B. Rozmerové tolerancie

pre vietky triedy: 10 % z poctu alebo z hmotnosti hldvkovej kapusty, ktord nesplia pecifikované podmienky
pokial ide o:

— rovnorodost,

— minimélnu velkost.

Ani jedna hldvka nesmie vazit menej ako 300 g.

V. USTANOVENIA TYKA]UCE SA PONUKY
A. Rovnorodost

Obsah kazdého obalu alebo ddvky, pokial sa prepravuje volne, musi pozostdvat iba z hldvkovej kapusty rovna-
kého povodu, odrody a akosti.

Hlavkova kapusta zatriedend na triedy I musi byt rovnorodd tvarom a aj farbou.

Viditelnd cast obsahu obalu alebo ddvky musi byt reprezentativna pre cely obsah.

B. Balenie

Hléavkovd kapusta musi byt balend tak, aby bola zabezpecend vhodnéd ochrana. MozZe sa dodédvat balend alebo
volne.

Materidly pouzivané v obale musia byt Cisté a musia mat takd kvalitu, ktord zabrdni akémukolvek vonkajsiemu
a vnatornému poskodeniu plodiny. PouZzivanie materidlov a najmd papiera alebo peciatok, na ktorych st
uvedené obchodné podmienky, je povolené za predpokladu, Ze potla¢ alebo ndveskovanie sa vykonalo s pou-
zitim netoxického atramentu alebo lepidla.

Obaly alebo dédvky plodiny prepravovanej volne nesmi obsahovat Ziadne cudzie latky.

VI. USTANOVENIA TYKAJUCE SA OZNACOVANIA

1. V pripade hldvkovej kapusty pontkanej v obaloch musia byt na kazdom obale vyznacené nasledujice tdaje.
Pismend nachddzajiice sa na tej istej strane musia byt uvedené Citatelne a nezmazatelne a musia byt viditelné
zvonku.

A. Identifikdcia

bali¢
alebo meno a adresa oficidlne vydanej alebo akceptovanej kédovej znacky.
odosielatel
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B. Charakter plodiny

— ,bicla hldvkova kapusta“ atd’, ak obsah nie je viditelny zvonku,

C. Povod plodiny

— krajina povodu a alternativne aj region kde bola plodina vypestovand, alebo ndrodny, regiondlny alebo
miestny ndzov lokality.

D. Komer¢né technické podmienky
— trieda,
— hmotnost alebo pocet jednotiek,

E. Uradni kontrolnd znacka (alternativne)

2. V pripade hldvkovej kapusty prepravovanej bez obalu (naloZend priamo do vozidla alebo do ¢asti vozidla) musia
byt v sprievodnom doklade o tovare alebo na upozorneni umiestnenom na viditelnom mieste vo vozidle vyssie
uvedené udaje.
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PRILOHA II
NORMY AKOSTI PRE RUZICKOVY KEL

1. DEFINICIA PLODINY

Tito norma sa vzfahuje na ruzickovy kel, ktory predstavujii dzlabné puky (pupence) rastice pozdlz vertikdlnej
stonky odrod (kultivarov). Brassica oleracea L. var. bullata subazr. gemmifera DC., doddvany spotrebitelovi v ¢erstvom
stave, pricom ruzickovy kel na priemyselné spracovanie je vyiaty.

II. USTANOVENIA TYKAJUCE SA AKOSTI

Ucelom normy je definovat kvalitativne poziadavky na ruzickovy kel po tiprave a po zabaleni.

A. Minimélne poziadavky
V pripade vietkych tried podliehajicich $pecidlnym ustanoveniam pre kazdd triedu a pripustnym tolerancidm,
ruzickovy kel:
— musi byt neporuseny,
— musi byt zdravy, plodina postihnutd hnilobou alebo ndkazou nevhodnd na konzumadciu je vylicend,
— musi mat Cerstvy vzhlad,
— musi byt ¢isty a nesmie obsahovat Ziadne viditelné cudzie latky,
— nesmie byt poskodeny v dosledku mrazu,
— nesmie obsahovat hmyz alebo iné parazity,
— nesmie obsahovat nadmernd vonkajsiu vlhkost,

— nesmie mat Ziadny cudzi zdpach alebo chut.

Steblo orezaného ruzickového kelu musi byt zrezané tesne pod vonkajsimi listami; steblo neorezaného ruzicko-
vého kelu musi byt zlomené uz dole; rez alebo lom musi byt Cisty bez toho, aby na fiom ulpievali iné Casti
rastliny.

Stav ruzickového kelu musi byt taky, aby:
— vydrzal prepravu a manipuldciu a

— dorazil v dobrom stave na miesto urcenia.

B. Klasifikdcia

Ruzickovy kel sa zatrieduje do troch nizsie definovanych tried:
i) Trieda I:
Ruzickovy kel zatriedeny do uvedenej triedy musi mat dobra kvalitu. Musi byt:
— pevny,
— uzavrety,
— nesmie byt poskodeny v dosledku mrazu.

Orezany ruzickovy kel musi byt vyrazne sfarbeny. V pripade neorezaného ruzickového kelu st pripustné
mierne vyblednuté spodné listy. Mierne poskodenie vonkajsich listov zapricinené zberom, triedenim alebo
balenim je taktieZ pripustné za predpokladu, Ze to nemd negativny vplyv na dobry stav plodiny.

Trieda II:

—
=

Tito trieda zahffia ruzickovy kel, ktory nesplia podmienky na zaradenie do triedy I, avak spliia vyssie
uvedené minimalne poziadavky.

Plodina tejto triedy v§ak moze byt:

— menej pevnd,

— pootvoreny

— navyse moZe byt mierne poskodend v dosledku mrazu

iii) Trieda III ('):

=

Tto trieda zahffia ruzickovy kel, ktory nespliia podmienky na zaradenie do vysich tried, aviak spliia pozia-
davky kladené na triedu II.

(') Dodatoc¢na trieda ustanovend v ¢lanku 2 (1) nariadenia (EHS) ¢. 1035/72. PouZivanie tejto triedy kvality alebo niektorych jej poziada-
viek bude predmetom rozhodnutia, ktoré sa musi prijat v zmysle ¢lanku 4 (1) toho istého nariadenia.
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Moze viak vykazovat:
— farebné kazy, lahké pomliazdeniny a stopy poskodenia G¢inkom parazitom alebo chordb,

— stopy pody a
— 3skody sposobené mrazom.
III. USTANOVENIA TY’KA][’JCE SA TRIEDENIA PODLA VELKOSTI
Triedenie podla velkosti je determinované maximdlnym priemerom ekvatoredlneho rezu.

Minimalny priemer musi byt:

— 10 mm pre orezany ruzickovy kel zatriedeny do tried I a II a pre ruzickovy kel, orezany alebo neorezany,
zatriedeny do triedy III,

— 15 mm pre neorezany ruzickovy kel zatriedeny do tried I a 1I,
V pripade ruzickového kelu triedy I, rozdiel medzi najvacSou a najmensou kapustickou v ktoromkolvek obale
nesmie prekroc¢it hodnotu 20 mm.

IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA TOLERANCI{
Tolerancie vzhladom na kvalitu a velkost st dovolené v kazdom obale v pripade plodiny, ktora nespliia poziadavky
uvedenej triedy.
A. Tolerancie akosti

i) Trieda I:

10 % z hmotnosti ruzickového kelu ktory nespliia podmienky na tito triedu, avsak splfia podmienky na
triedu Il alebo vynimocne spadd do tolerancii pre tito triedu.

ii) Trieda II:

podmienky pre tdto triedu, a ani minimdlne poziadavky, aZ na ruzickovy kel napadnuty hnitim alebo inou
formou kazenia, ktoré sposobuji fakt, Ze tento ruzickovy kel nie je vhodny na konzumadciu.

iii) Trieda III:
podmienky pre tdto triedu, a ani minimdlne poziadavky, aZ na ruzickovy kel napadnuty hnitim alebo inou
formou kazenia, ktoré sposobujt fakt, Ze tento ruzickovy kel nie je vhodny na konzumadciu.

B. Rozmerové tolerancie

poziadavkdm tykajiicim sa velkosti.

V. USTANOVENIA TYKAJUCE SA PONUKY
A. Rovnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt rovnorody a musi pozostivat iba z ruzitkového kelu rovnakého poévodu,
odrody, akosti a velkosti (tam kde sa vyZaduje).

Viditelnd cast obsahu kazdého obalu musi byt charakteristickd pre cely obsah.

B. Balenie
Ruzickovy kel musi byt baleny tak, aby bol riadne chréneny.
Materidly pouZzivané v obale musia byt nové, ¢isté a musia mat taka kvalitu, ktord zabrdni akémukolvek vonka-
jSiemu a vnatornému poskodeniu plodiny. PouZivanie materidlov a najma papiera alebo peciatok, na ktorych st
uvedené obchodné podmienky je povolené za predpokladu, Ze potla¢ alebo néveskovanie sa vykonalo s pou-

zitim netoxického atramentu alebo lepidla.

Obaly nesmt obsahovat Ziadne cudzie latky.

VI. USTANOVENIA TYKAJUCE SA OZNACOVANIA

Na kazdom obale musia byt vyznacené nasledujtice Gidaje pismenami nachddzajicimi sa na tej istej strane, musia byt
uvedené citatelne a nezmazatelne a musia byt viditelné zvonku:
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A. Identifikdcia

bali¢
alebo meno a adresa oficidlne vydanej alebo akceptovanej kédovej znacky.
odosielatel

B. Charakter plodiny
,Orezany ruzickovy kel“, alebo , neorezany ruzickovy kel“, ak obsah nie je viditelny zvonku,
C. Povod plodiny

Krajina povodu a alternativne aj region kde bola plodina vypestovand alebo ndrodny, regiondlny alebo miestny
nazov lokality.

D. Komer¢né technické podmienky
Trieda; ak je triedenie podla velkosti, tak velkost vyjadrend minimalnym a maximédlnym priemerom.

E. Uradni kontrolnd znacka (alternativne)
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PRILOHA 11
NORMY AKOSTI PRE REBROVANY ZELER

1. DEFINICIA PLODINY

Apium graveolens L. var. dulce Mill., doddvany spotrebitelovi v Cerstvom stave, rebrovany zeler urCeny na priemyselné
spracovanie je vynaty.

I. USTANOVENIA TYKAJUCE SA AKOSTI

Ucelom normy je definovat kvalitativne poziadavky na rebrovany zeler po tprave a po zabaleni.

A. Minimélne poziadavky
V pripade v3etkych tried podlichajicich osobitnym ustanoveniam pre kazda triedu a pripustnym tolerancidm,
rebrovany zeler:
— musi byt celistvy, odrezanie hornej Casti je dovolené
— musi mat Cerstvy vzhlad,
— musi byt zdravy, plodina postihnutd hnilobou alebo ndkazou nevhodnd na konzumadciu je vylicend,
— nesmie byt poskodeny v dosledku mrazu,
— nesmie obsahovat dutiny, $lahore a stonky kvetov,
— musi byt &isty a nesmie obsahovat Ziadne viditelné cudzie latky,
— nesmie vykazovat Ziadne poskodenia spdsobené skodcami,
— nesmie obsahovat prakticky ziadnych skodcov,

— nesmie obsahovat nadmernd vonkajsiu vlhkost, inymi slovami, ak bol umyvany, tak musi byt aj riadne
osuseny,

— nesmie mat ziadny cudzi zdpach alebo chut.
Hlavny koren musi byt riadne ocisteny a nesmie byt dlhs{ ako 5 cm.

Rebrovany zeler musi byt normalne vyvinuty, so zretelom na dfzku doby pestovania. Jeho stav musi byt taky,
aby:

— vydrzal prepravu a manipuldciu a

— dorazil v dobrom stave na miesto urcenia

B. Klasifikdcia

Rebrovany zeler sa zatrieduje do dvoch nizsie definovanych tried:
i) Trieda I:

Rebrovany zeler zatriedeny do uvedenej triedy musi mat dobri kvalitu, pravidelny tvar a nesmie obsahovat
stopy chor6b ani na listoch, ani na stonkdch listov.

Stonky listov nesmt byt zlomené, vldknité, rozdrvené a ani rozstiepené.

V pripade blansirovania rebrovaného zeleru musia byt stonky listov biele, Zltkasto-biele alebo zelenkasto-biele
minimdlne na polovici ich dlzky.

i) Trieda IT:

Tito trieda zahffia rebrovany zeler, ktory nesplia podmienky na zaradenie do triedy I, aviak splia vyssie
uvedené minimélne poziadavky.

Rebrovany zeler zaradeny do tejto triedy moze vykazovat mierne stopy hrdze (cudzopasnd plesen). MozZe
vykazovat aj miernu deformdciu a mierne pomliaZzdeniny, avSak nesmie mat zlomené, rozdrvené a ani
rozstiepené viac ako 2 stonky listov.

V pripade blansirovania rebrovaného zeleru musia byt stonky listov biele, Zltkasto-biele alebo zelenkasto-biele
minimdlne na jednej tretine ich dlzky.

II. USTANOVENIA TYKAJUCE SA TRIEDENIA PODLA VELKOSTI

Triedenie podla velkosti je determinované netto hmotnostou. Minimdlna hmotnost rebrovaného zeleru je 150
gramov.

Rebrovany zeler sa zatrieduje do troch skupin:
i) velky: nad 800 gramov

i) stredny: 500 — 800 gramov

iij) maly: 150 — 500 gramov.
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Rozdiel vo velkosti v tom istom obale nesmie prekrocit hodnotu 200, 150 resp. 100 gramov.

Takéto triedenie a poziadavka na rovnorodost je povinnd iba v pripade triedy I.

IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA TOLERANCI{
Tolerancie vzhladom na kvalitu a velkost st povolené v kazdom obale pre plodinu, ktord nespliia poziadavky
uvedenej triedy.
A. Tolerancie akosti

i) Trieda I:

10 % z poctu rebrovaného zeleru, ktory nespliia poziadavky tiito triedu, aviak splfia podmienky na triedu II
alebo vynimocne spadd do tolerancii pre tdto triedu.

i) Trieda II:
10 % z poctu rebrovaného zeleru, ktory nesplia poziadavky pre tito triedu ani minimélne poziadavky,
s vylacenim plodiny napadnutej hnilobou alebo inou formou kazenia, ktoré sposobuju fakt, Ze tito plodina
nie je vhodnd na konzumdciu.

B. Rozmerové tolerancie

Pre vietky triedy: 10 % z poctu rebrovaného zeleru, ktory nespliia Specifikované podmienky na velkost.

V. USTANOVENIA TYKA]UCE SA PONUKY
A. Rovnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt rovnorody a musi pozostdvat iba z rebrovaného zeleru rovnakého povodu,
kvality, farby a velkosti (tam, kde sa to vyZaduje).

Viditelnd cast obsahu obalu alebo ddvky musi byt reprezentativna pre cely obsah.

B. Pondkanie

Rebrovany zeler sa moze pontkat:
— bud zviazany do viazaniciek v obale,

— alebo nastohovany v obale.

musia obsahovat rovnaky pocet kusov.

C. Balenie
Rebrovany zeler musi byt baleny tak, aby bola zabezpecend vhodnd ochrana.

Materidly pouzivané v obale musia byt nové, ¢isté a musia mat takd kvalitu, ktord zabrdni akémukolvek vonkaj-
Siemu a vnatornému poskodeniu plodiny. Pouzivanie materidlov a najmi papicera alebo peciatok, na ktorych st
uvedené obchodné podmienky, je povolené za predpokladu, Ze potla¢ alebo ndveskovanie sa vykonalo s pou-
zitim netoxického atramentu alebo lepidla.

Obaly nesmt obsahovat Ziadne cudzie latky.

VI. USTANOVENIA TYKAJUCE SA OZNACOVANIA

Na kazdom obale musia byt vyznacené nasledujice tdaje pismenami nachddzajice sa na tej istej strane Citatelne
a nezmazatelne a musia byt viditelné zvonku.

A. Identifikdcia
Bali¢

alebo meno a adresa oficidlne vydanej alebo akceptovanej kodovej znacky.
odosielatel
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B. Charakter plodiny

,Rebrovany zeler* nasledovany oznacenim ,blansirovany zeler alebo oznacenim druhu farby, ak obsah nie je
viditelny zvonku.

C. Povod plodiny

Krajina povodu a alternativne aj region kde bola plodina vypestovand alebo ndrodny, regiondlny alebo miestny
nazov lokality.

D. Komer¢né technické podmienky
Trieda;
ak je triedeny podla velkosti, tak velkost vyjadrend oznacenim ,velky*, ,stredny“ a ,maly*.
Pocet kusov alebo, ak je to aktudlne, pocet viazaniciek.

E. Uradni kontrolnd znacka (alternativne)
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PRILOHA IV

NORMY AKOSTI PRE SPENAT

1. DEFINICIA PLODINY

Tato norma sa vztahuje na $pendt odrod (kultivarov) vypestovanych zo Spinacia oleracea L. doddvanyspotrebitelovi
v Cerstvom stave, pricom $pendt na priemyselné spracovanie je vynaty.

II. USTANOVENIA TYKAJUCE SA AKOSTI

Utelom tejto normy je definovat kvalitativne poziadavky pre listovy alebo hlavkovy $pendt po Gprave a po zabaleni.

A. Minimélne poziadavky

V pripade vetkych tried podliehajicich $pecidlnym ustanoveniam pre kazdi triedu a pripustnym tolerancidm,
Spendt:

musi byt zdravy, plodina postihnutd hnilobou alebo ndkazou nevhodnd na konzuméciu je vylicend,
musi mat Cerstvy vzhlad,

musi byt isty a nesmie obsahovat ziadne viditelné cudzie latky,

nesmie obsahovat Ziadnych skodcov,

nesmie obsahovat stonky kvetov,

nesmie mat Ziadny cudzi{ zdpach afalebo chut.

Umyty $pendt musi byt odkvapkany.

V pripade hldvkového $pendtu musi byt Cast obsahujiica korefi odrezand tesne pri vonkajsich listoch.

Spenat mus byt riadne vyvinuty a v takom stave, aby:

vydrzal prepravu a manipuldciu a

dorazil v dobrom stave na miesto urcenia

B. Klasifikdcia

Spenit sa zatrieduje do dvoch nizgie definovanych tried:

i)

=

Trieda I:

Spenit tejto triedy moze byt listkovy alebo hldvkovy a musi mat dobri kvalitu.
Listy:

— musia mat normélnu farbu a vzhlad vzhladom na odrodu a ¢as zberu,

— nesmu vykazovat poskodenia sposobené mrazom, Zivo¢i§nymi parazitmi alebo chorobami, ktoré by
zhor3ovali jeho vzhlad alebo konzumovatelnost.

V pripade listového $pendtu nesmie byt stonka listu dlhsia ako 10 cm.
Trieda II:

Tito trieda zahffia listovy alebo hldvkovy §pendt, ktory nesplia podmienky na zaradenie do triedy I, avsak
splita vyssie uvedené minimalne poziadavky.

II. USTANOVENIA TYKAJUCE SA TRIEDENIA PODLA VELKOSTI

Triedenie podla velkosti nie je v pripade $pendtu povinné.

IV. USTANOVENIA TYKAJUCE SA TOLERANCI{

Tolerancie vzhladom na kvalitu st dovolené v kazdom obale v pripade plodiny, ktord nesplfia poziadavky uvedenej

triedy.

i) Trieda I:

10

% z hmotnosti $pendtu, ktory nespliia poziadavky na tito triedu, avsak spliia poziadavky na triedu II alebo

vynimocne spadd do tolerancif pre tito triedu.

i) Trieda IT:

10

% z hmotnosti Spendtu, ktory nespliia poziadavky pre tiito triedu, a ani minimdlne poziadavky, az na listovy

a hldvkovy $pendt napadnuty hnitim alebo inou formou kazenia, ktoré sposobuji fakt, ze tento ruzickovy kel
nie je vhodny na konzumdciu. Navy3e, v pripade hliavkového $pendtu je dovolend tolerancia 10 % z hmotnosti
hldvok s pripojenymi korefimi, ktoré nie st dlhsie ako 1 c¢m od vonkajsich listov.
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V. USTANOVENIA TYKA]UCE SA PONUKY
A. Rovnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt rovnorody a musi pozostivat iba zo $pendtu rovnakého povodu, odrody
a akosti.

V tom istom obale nesmie byt pomiesany listovy a hldvkovy Spenat.

Viditelnd cast obsahu kazdého obalu musi byt charakteristickd pre cely obsah.

B. Balenie
Spendt mus{ byt baleny tak, aby bol riadne chraneny.

Materidly pouZivané v obale musia byt nové, ¢isté a musia mat takd kvalitu, ktord zabrani akémukolvek vonkaj-
iemu a vnatornému poskodeniu plodiny. Pouzivanie materidlov, najméd papiera alebo peciatok, na ktorych st
uvedené obchodné podmienky, je povolené za predpokladu, Ze potla¢ alebo ndveskovanie sa vykonalo s pou-
zitim netoxického atramentu alebo lepidla.

Obaly nesmt obsahovat Ziadne cudzie latky.

VL. USTANOVENIA TYKAJUCE SA OZNACOVANIA

Na kazdom obale musia byt vyznacené nasledujice idaje pismenami nachddzajicimi sa na tej istej strane, musia byt
uvedené Citatelne a nezmazatelne a musia byt viditelné zvonku:

A. Identifikdcia

Bali¢
alebo meno a adresa oficidlne vydanej alebo akceptovanej kédovej znacky.
odosielatel

B. Charakter plodiny
,Listovy $pendt* a ,hlavkovy $pendt”, ak obsah nie je viditelny zvonku.
C. Povod plodiny

Krajina povodu a alternativne aj region, kde bola plodina vypestovand alebo ndrodny, regiondlny alebo miestny
nézov lokality.

D. Komer¢né technické podmienky
Trieda.

E. Uradnd kontroln znacka (alternativne)
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PRILOHA V
NORMY AKOSTI PRE SLIVKY

DEFINICIA PLODINY

Tdto norma sa vztahuje na slivky, vypestované z odrod (kultivarov) Prumus domestica L., Prunus insitititia L. a Prunus
salicina Lindley (Prunus triflora Roxburgh) doddvané spotrebitelovi v Cerstvom stave, pricom slivky na priemyselné
spracovanie sd vynaté.

USTANOVENIA TYKAJUCE SA AKOSTI

Ucelom normy je definovat kvalitativne poziadavky na slivky po tprave a po zabaleni.

A. Minimélne poziadavky

V pripade vsetkych tried podliehajiicich $pecidlnym ustanoveniam pre kazdd triedu a pripustnym tolerancidm,
slivky:

— musia byt neporusené,

— musia byt zdravé, plodiny postihnuté hnilobou alebo nédkazou nevhodné na konzumadciu st vylicené,
— nesmu vykazovat Ziadne kazy sposobené skodcami alebo chorobami,

— musia byt Cisté a nesmu obsahovat Ziadne viditelné cudzie litky,

— nesmu obsahovat nadmernti vonkajsiu vlhkost,

— nesmu mat zZiadny cudzi zdpach alebo chut.
Slivky sa musia oberat opatrne.

Musia byt dostato¢ne velké a musia vykazovat uspokojiva zrelost. Vyvinutie a stav sliviek musi byt takym aby:
— vydrzali prepravu a manipuldciu a

— dorazili v dobrom stave na miesto urcenia.

B. Klasifikdcia

Slivky sa zatriedujti do troch nizsie definovanych tried:
i) Trieda ,extra
Slivky tejto triedy sa musia vyznacovat vyberovou kvalitou. Svojim tvarom, vyvinutim (vzrastom), sfarbenim
musia byt pre danti odrodu typické.
— nesmu vykazovat kazy,
— musia byt prakticky pokryté (pelom) leskom v stlade s danou odrodou,

— musia mat pevnd duzinu.

ii) Trieda I

Slivky tejto triedy musia mat dobrd kvalitu. Musia sa vyznaCovat charakteristikami typickymi pre dand
odrodu. Mozu vSak vykazovat nasledovné kazy za predpokladu, Ze tieto neovplyviiuji negativne celkovy
vzhlad plodiny, kvalitu, stdlost pri skladovani a prezenticiu v obale:

— mierny kaz pokial'ide o tvar,

— mierny kaz pokial ide o vyvinutie,
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iii

=

— mierny kaz pokial ide o sfarbenie,

— kazy supky podlhovastého tvaru, ktorych dlzka nesmie prekrocit jednu tretinu maximélneho priemeru
plodu. Najmi v pripade odrdd ,Golden gage” (') mozu byt dovolené zacelené trhliny,

— ostatné kazy Supky, pricom celkovd napadnutd plocha nesmie €init viac ako jednu Sestndstinu celkového
povrchu.

Stopka moze byt poskodend, alebo moze tplne chybat za predpokladu, Ze nehrozi riziko procesu hnitia
plodov.

Trieda II

Této trieda zahfna slivky, ktoré nespliiaji podmienky na zaradenie do vyssich tried, avsak splfaji minimalne
poziadavky uvedené vyssie.

Kazy, pokial ide o tvar, vyvinutie a sfarbenie si dovolené za predpokladu, Ze slivky si zachovaji svoje
charakteristické vlastnosti.

Kazy Supky, ktoré nezhorsujii vonkajsi vzhlad ovocia a ani jeho stdlost pri skladovani, si dovolené za pred-
pokladu, Ze nebudi zaberat viac ako jednu Stvrtinu celkového povrchu.

II. USTANOVENIA TYKAJUCE SA TRIEDENIA PODLA VELKOSTI

Triedenie podla velkosti je determinované maximdlnym priemerom ekvatoredlneho rezu.

Minimalne velkosti st stanovené takto:

e;;:;d); , Triedall
Velkoplodé odrody (): 35 mm 30 mm
Ostatné odrody: 28 mm 25 mm
Mirabelky, slivy a slivky Dro: 20 mm 17 mm

Pre ,extra“ triedu je rozdiel v priemere medzi jednotlivymi plodmi v jednom obale stanoveny na 10 mm.

. USTANOVENIA TYKAJUCE SA TOLERANCIT

Tolerancie vzhladom na kvalitu a velkost st dovolené v kazdom obale v pripade plodiny, ktora nespliia poziadavky
uvedenej triedy.

A. Tolerancie akosti

i)

iii)

Trieda ,extra“

5% z poctu alebo hmotnosti sliviek, ktoré nesplfaji podmienky na tiito triedu, avsak splfiajii podmienky na
triedu I alebo vynimocne spadajii do tolerancif pre tito triedu.

Trieda 1

10 % z poctu alebo hmotnosti sliviek, ktoré nesplhaji poziadavky pre tito triedu, avsak spliajii poziadavky
pre triedu II alebo vynimocne spadaji do tolerancii pre tito triedu. Z tychto 10 % mézu tvorit najviac 2 %
prasknuté alebo ervivé plody.

Trieda I

10 % z poctu alebo hmotnosti sliviek, ktoré nesplfiajii ani poziadavky na tito triedu, ani minimalne poZia-
davky, s vynimkou ovocia viditelne napadnutého hnilobou, vyraznymi pomliazdeninami alebo inou formou
kazenia, ktoré sposobuju fakt, Ze tieto slivky nie st vhodné na konzuméciu. Z tychto 10 % moézu tvorit
najviac 4 % prasknuté alebo Cervivé plody.

(") Definicia: gages (zelené marhule, dauphines, ringl6ty) so zelenou Supkou a so zltkastym leskom.
(*) Pozri zoznam v prilohe.
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B.

Rozmerové tolerancie

Pre vietky triedy: 10 % z poctu alebo hmotnosti slivick odchylujiicich sa od minimdlnej velkosti alebo od
velkosti uvedenej na obale, pricom tdto odchylka nesmie byt vicsia ako 3 mm.

V. USTANOVENIA TYKAJUCE SA PONUKY

A.

Rovnorodost

Obsah kazdého obalu musi byt rovnorody a musi pozostdvat iba zo sliviek rovnakého povodu, odrody, akosti
a velkosti (pokial je triedenie podla velkosti povinné) a v pripade triedy ,extra“ musi byt obsah rovnorody aj
farebne.

Viditelnd Cast obsahu kazdého obalu mus{ byt charakteristickd pre cely obsah.

. Propagacia

Slivky sa mozu pontkat jednym z nasledujtcich sposobov:
1. v malych obaloch,
2. usporiadané v jednej alebo vo viacerych vrstvich vzdjomne oddelenych od seba,

3. vo velkych obaloch, okrem triedy ,extra“.

. Balenie

Slivky musia byt balené tak, aby boli riadne chranené.

Materidly pouZzivané v obale musia byt nové, ¢isté a musia mat takd kvalitu, ktord zabrdni akémukolvek vonkaj-
Siemu a vnttornému poskodeniu plodiny. Pouzivanie materidlov, najmd papiera alebo peciatok, na ktorych st
uvedené obchodné podmienky, je povolené za predpokladu, Ze potla¢ alebo ndveskovanie sa vykonalo s pou-
zitim netoxického atramentu alebo lepidla.

Obaly nesmt obsahovat Ziadne cudzie latky.

VI. USTANOVENIA TYKAJUCE SA OZNACOVANIA

Na kazdom obale musia byt vyznacené nasledujtice tidaje pismenami nachddzajiicimi sa na tej istej strane, musia byt
uvedené Citatelne a nezmazatelne a musia byt viditelné zvonku:

A.

Identifikdcia
Bali¢
alebo meno a adresa oficidlne vydanej alebo akceptovanej kodovej znacky.
odosielatel
. Charakter plodiny

— ,slivky*, ak obsah nie je viditelny zvonku,

— ndzov odrody.

. Pévod plodiny

Krajina povodu a alternativne aj region, kde bola plodina vypestovand, alebo ndrodny, regiondlny alebo miestny
nézov lokality.

. Komeréné technické podmienky

— Trieda,

— velkost (pokial je triedenie podla velkosti povinné) velkost vyjadrend minimilnym a maximdlnym prie-
merom.

. Uradné kontrolnd znacka (alternativne)
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ZOZNAM VELKOPLODYCH ODROD
Andys Pride Merton Gem
Ariel Monarch
Aple Morettini 355 (Coeur de Lion)
Beauty Nubiana

Belle de Louvain (Bella di Lovanio)
Bernardina

Bleu de Belgique

Blue Free

Burmosa

California Blue (Blu)
Calita

Coe’s Golden Drop

De Fraile (Fraila)
Denniston Superb

Early Orléans (Monsieur Hatif)
Edwards (Colbus)
Eldorado

Emma Leppermann
Empres

Ersigner Frithzwetsche
Formosa

Friar

Frontier

Gaviota

Giant (Burbank giant prune)
Goccia dOro

Golden Japan

Grand Prix (Grant Prize)
Grand Rosa

Hackman

Hall

Harris Monarch

Harry Pickstone

Heron

Imperial Epineuse
Jefterson (Jefferson’s Gage)
Jori’s Plum

June Blood

Kelsey

Kirke’s Plum (Kirke)
Laroda

Late Santa Rosa

Magna Glauca

Manns Number One
Marjorie’s Seedling
Mariposa

Merton Gage (Merton)

Nueva Extremadura

Oneida

Ontario

Ozark Premier

Pond’s Seedling

President

Prince Engelbert

Prince of Wales (Prince de Galles)
Prof. Collumbien

Prune Martin

Queen Rosa

Queen’s Crown (Cox’s Emperor)
Quetche blanche de Létricourt
Red Beaut

Redgold

Redroy

Regina Claudia Mostruosa
Regina dtalia

Reine Claude d’Althan (Falso)

Reine Claude d’Oullins (Oullin’s Gage)

Rosar Premier

Royale de Montauban
Royale de Tours

Ruth Gerstetter
Sangue di Drago
Santa Rosa

Satsuma improved
Seneca

Simka

Songold

Starking Delicious
Sultan

Swan Gage

Tragedy

Utility (Laxton’s utility)
Valor

Victoria

Vision

Washington

Wickson

Yakima

Zimmers Frithzwetsche



